


Servo 400P Solmotion -
Aufbau- und

Gebrauchsanleitung
Lesen Sie diese Anleitung, ins-
é besondere die Sicherheitshin-
weise, vollstandig und sorgfal-
tig durch. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisung kann zu Verletzungen oder
Schaden am Gerat flhren. Bewahren Sie
die Gebrauchsanleitung zum spateren
Nachschlagen oder fur die Weitergabe
an Dritte auf.

lhre Sicherheit

Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise. Fir Scha-
den infolge von Nichtbeachtung

haftet der Hersteller nicht.
Sonnenschirm nur mit ausreichender
Ballastierung benutzen (siehe Techni-
sche Daten).
Stellen Sie den Artikel immer auf einen
festen und ebenen Boden.
Verwenden Sie flr den Sonnenschirm
einen stabilen Standfuld.
Das Produkt sollte von einer kompe-
tenten erwachsenen Person aufgestellt
werden.
Beim Offnen und SchlieRen des Son-
nenschirms achten Sie bitte darauf,
dass lhre Hande nicht in den Klappme-
chanismus geraten.
Bei aufkommendem Wind oder Gewit-
ter den Sonnenschirm schliel3en und mit
dem Klettband sichern. Er kdnnte sonst
von einer Boe erfasst und umgeworfen
werden und dabei Schaden anrichten
oder selbst beschadigt werden.
Niemals offenes Feuer in der Nahe
oder unterhalb des Sonnenschirms ent-
fachen. Der Schirm kdnnte Feuer fan-
gen oder durch Funkenflug beschadigt
werden.
Der Sonnenschirm ist kein Kinderspiel-
zeug. Kinder konnten sich die Finger
klemmen. Zudem besitzt der Schirm ein
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erhebliches Gewicht und kénnte beim
Umfallen Kinder verletzen.

An den Querstreben des Schirms nichts
aufhangen oder gar Klimmzlige daran
machen.

Der Sonnenschirm kann |hre Haut vor
direkter UV-Strahlung aber nicht vor
reflektierenden UV-Strahlen schitzen.
Deshalb zusatzlich kosmetische Son-
nenschutzmittel verwenden.

Um den Sonnenschirm vor Ubermaliiger
Beanspruchung zu schutzen, Schirm
bei Regen oder Schnee schliel3en und
mit einem Sicherungsband sichern.
Der Bezug ist nicht fur Maschinenwa-
sche, Chemisches Reinigen oder Blei-
chen geeignet.

Verwenden Sie keine aggressiven che-
mischen Reiniger oder Flussigkeiten,
Losungen, scheuernde Substanzen
oder Gegenstande, Bleichmittel, Hoch-
druckreiniger und starke Reinigungsmit-
tel.

Bitte beachten Sie die eingenahten Pfle-
gehinweise.

Sicherheitshinweise fur
den Umgang mit Batterien
und Akkus

Besondere
Sicherheitshinweise fiir den
Umgang mit Akkus

Erhitzen Sie den Akku nicht, und schlie-
Ren Sie ihn nicht kurz.

Werfen Sie Akkus nie ins Feuer.
Setzen Sie den Akku nicht der direkten
Sonne aus.

Benutzen Sie den Akku nicht in mehr
als 45 °C Umgebungstemperatur und in
Hohen von mehr als 2000 Metern uber
dem Meeresspiegel.

Uberlassen Sie Reparatur- und War-
tungsarbeiten nur qualifiziertem Ser-
vice-Personal. Eine Uberpriifung und/
oder Reparatur ist n6tig, wenn das Mo-
torgehause auf irgend eine Weise be-
schadigt wurde, z.B. wenn Feuchtigkeit



oder kleine Teile in das Motorgehause
eingedrungen sind oder der Motor nicht
normal arbeitet.

Stromschlaggefahr!

Verwenden Sie ausschliel3lich das
mitgelieferte oder ein baugleiches Ste-
ckernetzteil. Achten Sie darauf, dass
die richtige Spannung anliegt. Nahere
Informationen hierzu finden Sie direkt
auf dem Steckernetzteil.

Prifen Sie das Steckernetzteil regel-
malig auf Schaden. Verwenden Sie
das Steckernetzteil keinesfalls, wenn
dessen Gehause defekt ist oder andere
sichtbare Schaden aufweist.

Wenn das Gehause defekt ist, verwenden
Sie den Artikel nicht mehr, und bewahren
Sie ihn fur Kinder unzuganglich auf.

Sicherheitshinweise fiur den
Umgang mit Lithiumbatterien
Batterien (insbesondere Lithiumbatteri-
en) konnen bei unsachgemallem Um-
gang explodieren.

Versuchen Sie niemals, Batterien zu
laden.

Verwenden Sie nur Ersatzbatterien des-
selben Typs.

Erhitzen Sie Batterien nicht, und schlie-
Ren Sie sie nicht kurz.

Werfen Sie Batterien nie ins Feuer.

Gesundheitsgefahr!

Wenn die zur Fernbedienung gehoren-
de Batterie verschluckt wird, kann dies
innerhalb kirzester Frist zu schweren
inneren Verletzungen und sogar zum
Tode fuhren.

Bewahren Sie sowohl neue als auch
gebrauchte Knopfzellenbatterien fur
Kinder unzuganglich auf.

Wenn Sie vermuten, dass eine Knopf-
zellenbatterie verschluckt oder auf an-
dere Weise inkorporiert wurde, suchen
Sie umgehend einen Arzt auf.

Wenn sich das Batteriefach nicht mehr
sicher verschlielRen lasst, verwenden
Sie den Schirm nicht mehr, und bewah-

ren Sie ihn fur Kinder unzuganglich auf.
Ausgelaufene Batteriesaure kann zu
Veratzungen fuhren.

Vermeiden Sie den Kontakt von Batte-
riesaure mit Haut, Augen und Schleim-
hauten. Spllen Sie bei Kontakt mit der
Saure die betroffenen Stellen sofort mit
reichlich klarem Wasser und suchen Sie
ggf. einen Arzt auf.

Verwendungszweck

Der Sonnenschirm ist zum Schutz vor
direkter UV-Strahlung geeignet. Zum
Schutz vor Regen oder Schnee ist er
nicht gedacht.

Der Sonnenschirm ist nur zum Einsatz
im privaten Bereich bestimmt.

Lieferumfang und
benotigtes Zubehor

Im Karton finden Sie:

»»»»»»»»»

doppler.
A

— Netzteil fir Motor

— Wasserwaage

— Abdeckring

— Fernbedienung

— Servo 400P Solmotion

— Schutzhille

— Klettband

— 2 Innensechskantschrauben
— Innensechskantschlissel



Sie bendtigen zusatzlich:

O

— eine weitere Person zur Hilfe;

%g / E 85897PRS

85999PRS

— einen geeigneten Standful}, z. B. den
Rahmenstander 85999PRS oder
die Granitplatte 170 kg 85897PRS

— 17er Schlussel

— 13er Schlussel

Wird der Rahmenstander 85999PRS
vewendet, wird zusatzlich noch beno-
tigt:

8 Waschbetonplatten
50 x 50 cm, a ca.25 kg

Schirm aufbauen

1. Standful® an den vorgesehenen Platz
stellen.
Achtung! Der Standful® muss vollig
waagerecht stehen, da der Schirm
sich sonst nicht korrekt 6ffnen lasst!
Die Position mit der beiliegenden
Wasserwaage a prifen.

3. Sonnenschirm-Mast auf das Gestell
setzen und mit 4 Schrauben und 4 Un-

terlegscheiben montieren, wie in der
Montageanleitung des Standsystems
beschrieben.

4. Abdeckring b mit den Innensechkant-
schrauben ¢ montieren (siehe Bild A).

Schirm offnen

» Vergewissern Sie sich, dass der Schirm
ausreichenden Halt hat, d.h. dass
ausreichend Ballast vorhanden ist.

* Gegebenenfalls Klettband und Schutz-
hulle abnehmen.

« Vor dem ersten Offnen Streben et-
was anheben und Schirm mit der
Hand leicht 6ffnen (siehe Bild B).

1. Kippschalter d am Motorgehause fin
die Position | bringen.

Ein mechanisches Gerausch ist zu
horen, und die LED e ,Status” leuch-
tet kurz grin auf. (Siehe Bild C.)

2. Taste ,Aufwarts® g auf dem Motor-

gehause betatigen (siehe Bild D.
(Alternativ dazu Taste ' auf der
Fernbedienung dricken.)
Der Schirm beginnt, sich ohne wei-
teres Zutun zu 6ffnen. Wenn er ganz
geoffnet ist, stoppt der Offnungsme-
chanismus automatisch.

Schirm drehen

Sie kdnnen den Sonnenschirm um die

eigene Achse drehen (siehe Bild E). So

erhalten Sie Schutz unabhangig vom

jeweiligen Stand der Sonne.

1. Hebel i um 90° nach oben in die waa-
gerechte Position schwenken.

2. Sonnenschirm in die gewlunschte Po-
sition drehen.

3. Hebel i wieder zurtickschwenken, so
dass er senkrecht nach unten zeigt.



Schirmdach neigen

Sie kdnnen das Schirmdach zu beiden

Seiten neigen.

1. Knauf j gegen den Uhrzeigersinn
drehen, um die beiden Verzahnun-
gen komplett zu I6sen (siehe Bild F).

2. Schirmdach von Hand neigen (siehe
Bild G).

3. Knaufjim Uhrzeigersinn festdrehen
sodass die Verzahnungen komplett
geschlossen sind. (siehe Bild H).

Schirm schliefBen

Bei aufkommendem Wind, Regen oder

Schnee mussen Sie den Schirm schlie-

Ren.

Achtung! Wenn das Schirmdach ge-

neigt ist, leuchtet die LED e ,Status” am

Motorgehause rot, und der Schirm Iasst

sich nicht schliel3en.

1. Wenn das Schirmdach geneigt ist,
Schirmdach waagerecht stellen, wie
im Abschnitt ,Schirmdach neigen®
beschrieben (siehe Bild I).

2. Taste ,Abwarts“ k auf dem Motor-

gehause f betatigen. (Alternativ da-
zu Taste @ auf der Fernbedienung.)
(siehe Bild J).
Der Schirm beginnt, sich zu schlie-
Ren. Wenn er ganz geschlossen ist,
stoppt der Mechanismus automa-
tisch (siehe Bild K).

3. Ggf. Elektronik ausschalten: Kipp-
schalter d am Motorgehause f in die
Position | bringen.

4. Ggf. Sicherungsband umlegen und
Schutzhlle Uberziehen (siehe Bild L).
Achtung! Bevor Sie die Schutzhulle
uberziehen, Elektronik ausschalten,
da sonst das Solarpanel den Akku
nicht aufladt.

Achtung! Elektronik in der Saison nicht

ausschalten! Elektronik nur in folgen-

den Situationen ausschalten:

— vor dem Saubern des Bezugs;

— beilangerem Nichtgebrauch (z. B. Ur-
laub);

— vor dem Einlagern am Ende der Sai-
son.

Fernbedienung benutzen
Die Fernbedienung verfugt Uber 2 Tasten:

a® zum Offnen des Schirms
@ zum SchlieRen des Schirms

Bei jedem Drucken einer Taste leuchtet
am Kopf der Fernbedienung kurz eine
LED h auf (siehe Bilder D und J).
Achtung! Wenn die Batterien schwa-
cher werden, wird auch die Entfernung
kiurzer, innerhalb derer die Elektronik
auf das Betatigen der Tasten der Fern-
bedienung anspricht.

Bezug saubern
Bevor Sie den Bezug saubern kdonnen,
mussen Sie das Solarpanel abnehmen.

Solarpanel abnehmen

(siehe Bild O)

1. Schirm schlie3en, wie im Abschnitt
,ochirm schlieRen“ Schritt 1 und 2
beschrieben (siehe Bild | — K).

2. Kippschalter d in die Position O brin-
gen.

3. Hutmutter p mit dem 13er Schllssel
|Osen.

4. Beilagscheibe q und Hutmutter p
vom Gewinde s abnehmen.

5. Solarpanel r abnehmen und zur Seite
legen.

Bezug abnehmen, reinigen

und wieder aufziehen

(siehe Bild P)

1. Bezug von den Querstreben I6sen.

2. Bezug abziehen.

3. Stoff mit der Handwasche bei 40 °C
waschen. Keinen Waschetrockner
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verwenden. Nicht bligeln. Nicht che-

misch reinigen. Dosierungs-, Anwen-

dungs- und Einwirkvorschriften des

Herstellers einhalten.

Achtung! Fur Maschinenwasche ist

der Bezug nicht geeignet!

Bezug nass wieder aufziehen.

. Solarpanel montieren, wie im Ab-
schnitt ,Solarpanel montieren® be-
schrieben (siehe Bild O).

6. Schirm o6ffnen, wie im Abschnitt
,ochirm 6ffnen“ beschrieben (siehe
Bild C + D).

7. Schirm in aufgespanntem Zustand
vollig trocknen lassen.

o

Solarpanel montieren

(siehe Bild O)

1. Solarpanel r mit der Unterseite voran
so auf die Stifte t setzen, dass diese
in die Stiftlécher u eingreifen.

2. Beilagscheibe q und Hutmutter p auf
das Gewinde s setzen.

3. Hutmutter p mit dem 13er Schllssel
befestigen.

Achtung! Hutmutter p nicht zu fest
anziehen.

Pflege + Lagerung

Stander, Bodenhulse und Gestell be-
durfen keiner regelmaRigen Pflege. Le-
diglich die beweglichen Teile sollten Sie
von Zeit zu Zeit nachfetten und wenn
notig, die Schrauben nachziehen.

Uber Winter sollten Sie den Sonnen-
schirm abbauen und in einem trocke-
nen, gut durchlufteten Raum lagern.
Ggf. Solarpanel mit Seifenlauge reini-
gen.

Ggf. Akku noch einmal vollstandig auf-
laden.

Zu Saisonbeginn vergewissern Sie sich,
dass alle Komponenten und Befesti-
gungsteile sicher sind. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn Sie unsicher sind.

Akku aufladen

Bei voller Sonneneinstrahlung Iadt das
Solarpanel den Akku in ca. einem Tag
voll auf. Normalerweise missen Sie ihn
daher nicht aufladen.

Es kann jedoch vorkommen, dass ein
Aufladen mittels des Steckernetzteils
notwendig wird.

Achtung! Verwenden Sie das Stecker-
netzteil nur in Innen- und nicht in Feucht-
raumen, und schitzen Sie es vor Tropf-
und Spritzwasser.

Anzeigen der LED ,Batterie”
Die LED o ,Batterie” hat 3 verschiedene
Anzeigen:

— leuchtet griin: Akku ist voll geladen
(Lademodus).

— blinkt grin: Akku hat ausreichende
Spannung (Betriebsmodus)

— blinkt gelb: Akkukapazitat lasst
nach.

— leuchtet rot: Akku ist fast leer.
Achtung! In diesem Fall lasst sich
der Schirm zwar noch schliel3en,
aber nicht mehr 6ffnen.

Aufladen

1. Rundstecker I des Steckernetzteils in
die Buchse m neben dem Kippschal-
ter d stecken (siehe Bild M).

2. Netzstecker n in eine Steckdose ste-
cken (siehe Bild M).

3. Kippschalter d am Motorgehause fin
die Position | bringen.
Der Akku wird nun geladen.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
zunachst die LED e ,Status® kurz in
Grun auf; dann ertont ein Signalton,
und die LED o ,Batterie” beginnt gelb
zu leuchten. (siehe Bild N).
Nach einer gewissen Zeit (abhangig
vom Ladezustand des Akkus) leuch-
tet die LED grin. Dann ist der Akku
aufgeladen.



Batterie der Fernbedienung

austauschen

Die Fernbedienung enthalt 2 Knopfzel-
len vom Typ CR2016. Wenn die Leistung
der Fernbedienung nachlasst, mussen
Sie die Knopfzellen austauschen.

1. Gehause der Fernbedienung 6ffnen.
Nehmen Sie dazu ggf. einen Schrau-
bendreher zu Hilfe (siehe Bild Q).

2. Die beiden Knopfzellen v vom Typ
CR2016 entnehmen.

3. 2 neue Knopfzellen v vom Typ
CR2016 einsetzen. Dabei auf die
richtige Polung achten: Das ,+“-Sym-
bol muss nach oben zeigen (siehe
Bild R).

4. Gehause der Fernbedienung wieder
schlielen. Es muss ein ,Klick!* zu
horen sein.

Gewahrleistung

Die Gewahrleistungsfrist flr diesen Ar-
tikel betragt 36 Monate.

Sollten Sie wahrend dieser Zeit einen
Defekt feststellen, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler. Damit er Ihnen schnell
helfen kann, bewahren Sie bitte den
Kaufbeleg auf und nennen Sie ihm den
Modellnamen und die Artikelnummer.

Von der Gewahrleistung ausgeschlos-

sen sind:

— Normaler Verschleild und Farbveran-
derungen der Textilbespannung

— Lackschaden, die auf normale Ab-
nutzung zurickzufuhren sind

— Schaden durch nicht-bestimmungs-
gemalen Gebrauch (z.B. gewerbli-
che Nutzung)

— Schaden durch Wind, Umfallen des
Schirms, starkes Ziehen an den
Schirmstreben.

— Schaden durch bauliche Verande-
rungen an dem Artikel.

Service

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Artikel vor der Aus-
lieferung einer eingehenden Endkont-
rolle unterziehen, kann es vorkommen,
dass einmal ein Zubehorteil fehlt oder
dass ein Teil wahrend des Transports
beschadigt wurde. Wenden Sie sich in
diesem Fall bitte an Ihren Handler.

Entsorgung des Gerats

E Altgerate dlrfen nicht in den

Hausmull!

Jeder Verbraucher ist ge-
EE setzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmull z.B. bei einer
Sammelstelle seiner Gemeinde/ seines
Stadtteils abzugeben. Damit wird ge-
wahrleistet, dass die Altgerate fachge-
recht verwertet und negative Auswirkun-
gen auf die Umwelt vermieden werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus

Batterien und Akkus durfen
E nicht in den Hausmull!

Jeder Verbraucher ist gesetz-
lich verpflichtet, alle Batterien und Ak-
kus, egal ob sie Schadstoffe” enthalten
oder nicht, bei einer Sammelstelle sei-
ner Gemeinde/seines Stadtteils oder im
Handel abzugeben, damit sie einer um-
weltschonenden Entsorgung zugefihrt
werden kdnnen.

Batterien und Akkus bitte nur in entlade-
nem Zustand abgeben!

") gekennzeichnet mit:
Cd = Cadmium
Hg = Quecksilber

Pb = Blei



Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schloss-Stralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen

www.dopplerschirme.com

Technische Daten

Servo 400P Solmotion

Artikelnummer: 447243
Ballastierung, mind. kg: 170
Hohe in cm, offen: 275
Durchgangshohe in cm: 210
Durchmesser in cm: 385
Gewicht in kg: 32
Akku

Spannung: 19,2V DC
Kapazitat: 2200 mAh
Ladezeit mit Solarpanel: 1-2 Tage
Ladezeit mit Ladegerat: 15 Std.

Fernbedienung
Batterien Fernbedienung:
2x CR2016, 3V

Ladegerat:

Eingangs-

spannung: 100—-240 V~/50/60Hz
Ausgangs-

spannung: 24V DC 290 mAh
Schutzklasse: Il

Symbolerklarung
Auf dem Ladegerat finden Sie folgende
Symbole:

[O] |Schutzklasse II

Verwendung nur in geschlosse-
nen Raumen

Alle Angaben sind Zirka-Werte.
Technische Anderungen vorbehalten.
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CERTIFICATE

of Conformity
Certificate No.: LCS-130804

Applicant . Shenzhen Century ADKE Electronics Co., Lid

Address :  2nd Floor, No.2 Building, No.5, Kejl 2 Road, Shangxue Science
Park, Longgang Disirict, Shenzhen, 518129, China

Froduct :  RF remote control

Modelis) 1 AK-FSD4A, AK-BFO2, AK-HDO1, AK-HDOZ, AK-HDO4, AK-J090,
AK-5F02, AK-5F04, AK-TFO1, AK-TF02, AK-TFO3, AK-TFO4,
AK-FSD4A, AK-FS03A, AK-FSO2A, AK-FS01A

Trade Mark . AOKE
The submitted producis have been testad by us with the listed standards and found in compliance
with the following Eurapean Directives:
The RATTE Directive 19825/EC

Applied Standards Report No.
| Article 3.2: Effective Use of The Radio Spectrum
ETSIEN 300 220-1 W2.3.1 (2010-02)

LCS1308293590E
ETSI EN 300 220-2 V2.3.1 (2010-02)
Article 3.1b): Electromagnetic Compatibility
ETSI EN 301 469-1 V1.8.2 (2011-08) LCS130820301E

ETS1 EN 301 489-3 V1.4.1 (2002-08)
Article 3.1a); Health and Safety

EN 62479: 2010 LCS130829389H

EM G0950-1: 2006+A11: 2000+A1: 2010+A12: 2011 | LCS1308293885

The tesls were performed in normal operation mode. The test resulls apply only 1o the parlcular
sample lested and (o the specific lests caried oul, This cerlificale applies spacifically to the
sample investigated in our test reference number only.

The CE markings &s shown below can be afficed on the product afler preparation of necessary
technical documentation.

Dther relevant Directives have 1o be observed.
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Shanzhen LCS Compliance Testing Laboratary Lid.

1/F., Xingyuan Industral Park, Tongda Road, Bao'an Avenue,
Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China

Tel: (BE)T55-B2591330 Faor: (BE) 75582581232
b, LCS=car] Coam Email: webmasten@ics-cer com
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